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Célkozonseg: kozmetikai termékek gyartoi és forgalmazoi, fogyasztok,
fogyasztévédelemért felelds minisztérium, a francia Elelmiszer-, Kérnyezet- és
Munkabiztonsagi Ugynékség (ANSES), Versenypolitikai, Fogyasztvédelmi és
Csalasellendrzési Foigazgatosag (DGCCRF), Francia Gyégyszer- és
Egészségiigyitermék-biztonsagi Ugynokség (ANSM).

Targy: a szoveg torli a fogyasztoi tigyekért felel6s minisztériumot az ANSES
gyamsagainak jegyzékébol, és meghatarozza a kozmetikai termékekre vonatkozo
exportbizonyitvanyok kiallitdsara vonatkozé feladatnak az ANSM-b6l a DGCCRF-
re tortén6 atruhazasara vonatkozoé eljarasokat. Meghatarozza tovabba a kozmetikai
termékek omlesztett értékesitésére vonatkozo fogyasztoi tajékoztatasi eljarasokat.

Hatalybalépés: a rendelet a kihirdetését kovetd napon 1ép hatalyba, a 2. §-ban
szabalyozott rendelkezések kivételével, az abban meghatarozott eljarasoknak
megfeleléen. fgy az exportbizonyitvanyok kiallitisanak a DGCCRE-re torténd
atruhazasa 2025. marcius 1-jén 1ép hatalyba. Az ANSM a 2025. februar 28-ig
beérkezett valamennyi kérelmet 2025. marcius 31-ig bocsatja ki. Emellett a
kozmetikai termékek tomeges értékesitésére vonatkozé 1j fogyasztéi tajékoztatasi
intézkedések 2025. julius 1-jén 1épnek hatalyba, lehet6vé téve az agazat szereploi
szamara, hogy kiigazitsak termékeiket és értékesitési mechanizmusaikat.

Megjegyzés: a rendelet modositja a Kozegészségiigyi Torvénykonyv szamos
rendelkezését, kiilondsen annak érdekében, hogy tiikr6zze a kozmetikai termékek
piaca feliigyeletének reformjabdl ered6 kovetkezményeket. Célja el0szor is a
fogyasztovédelemért felelds miniszternek az ANSES feliigyeletéért felel6s
miniszterek listajarol valo torlése az Ugynokséggel fennalld kapcsolatok célzottabb
Ujradefinialasa érdekében. Masodszor a DGCCRF-et jel6li ki a kozmetikai
termékekrol szo6lo, 2009. november 30-i 1223/2009/EK eurdpai parlamenti és
tanacsi rendelet 8. cikkében emlitett helyes gyartasi gyakorlatoknak vald
megfelelést igazolo tanusitvanyok kiallitasara illetékes hatosagként a kozmetikai
termékeknek az Europai Unioban tagsaggal nem rendelkez6 vagy az Eurdpai
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Gazdasagi Térségrol szol6 megallapodasban részes allamokba torténd kivitele
tekintetében. A tevékenységnek az ANSM és a DGCCREF kozotti atadasanak
biztositasa érdekében a rendelet atmeneti rendelkezéseket ir el a miiveletek
zokken6mentes folytonossaganak lehetdvé tétele érdekében. Végiil, meghatarozza
az elérecsomagolas nélkiil kinalt kozmetikai termékek, illetve az értékesités helyén
csomagolt vagy azonnali értékesitésre el6re csomagolt termékek értékesitésénél
nyujtott fogyasztéi tajékoztatas modjait.

Hivatkozasok: a francia kozegészségiigyi torvénykonyv e rendelettel modositott
rendelkezései az e modositasbol ered6 szovegvaltozatban megtekintheték a
Légifrance honlapjan (http://www.legifrance.gouv.fr).

A miniszterelnok,

a gazdasagi és pénziigyekért, valamint ipari és digitalis szuverenitasért felel6s
miniszter jelentése alapjan,

tekintettel a kozmetikai termékekrol sz6l6, 2009. november 30-i 1223/2009/EK
eurdpai parlamenti és tanacsi rendeletre és kiilonésen annak 19. cikkére,

tekintettel a miiszaki szabvanyokkal és az informacios tarsadalom szolgaltatasaira
vonatkozd szabdalyokkal kapcsolatos informacioszolgaltatasi eljaras
megallapitasardl szolo, 2015. szeptember 9-i 2015/1535/EU eurdpai parlamenti és
tanacsi iranyelvre,

tekintettel a kozegészségiigyi torvénykonyvre, kiilénosen annak L.1313-1. és
L5131-8. cikkére;

tekintettel a Nemzeti Fogyasztoi Tandcs 2021. november 24-i véleményére,

tekintettel az (EU) 2015/1535 iranyelvvel 6sszhangban az Eurdpai Bizottsaghoz
2023. november 21-én benytjtott 2023/0652/FR sz. értesitésre,

az Allamtanacs (szocialis szekci6janak) meghallgatasat kovetden,
a kovetkezoket rendeli el:
1. cikk
A kozrendrdl szolo torvénykonyv a kovetkezoképpen mddosul:

1° az R. 1313-1. cikk els6 albekezdésében, az R. 1313-24. cikk harmadik
bekezdésében, az R. 1313-37. cikk els6 albekezdésében és az R. 1313-39.
cikkben: a ,,de la consommation”(,,fogyaszt6i tigyeknek a”) szdvegrészt el kell
hagyni;



2° Az R1313-13. cikk els6 albekezdésében a ,,, d et e” (,,, d és e”) szavak
helyébe az ,et d” (,,és d”) szavak lépnek, a ,,cing” (,,0t”) sz6 helyébe pedig a
,hat” (,,hat”) sz6 1ép.

3°Az R5131-2. cikk az alabbiak szerint modosul:

a) az elso és negyedik albekezdésben az ,,Agence nationale de sécurité du
médicament et des produits de santé” (,,Gyogyszerek és Egészségiligyi
Termékek Biztonsagéaért Felelés Francia Ugynokség”) szavak helyébe az
wautorité administrative chargée de la concurrence et de la consommation
mentionnée a l'article L. 522-1 du code de la consommation” (,,a
fogyasztovédelmi torvénykonyv L522-1. cikkében emlitett, a versenyért és a
fogyasztovédelemért felel6s kdzigazgatasi hatdésag”) szavak lépnek;

b) a masodik albekezdés masodik mondata helyébe a kévetkez6 mondat 1ép:
,Elle est accompagnée d'un certificat émis par un organisme de certification
attestant du respect des bonnes pratiques de fabrication lorsque la fabrication
ou le conditionnement sont effectués conformément aux normes harmonisées
applicables dont les références ont été publiées au Journal officiel de I'Union
européenne ” (,,A bizonyitvanyt tanusito szerv altal kiallitott tantsitvanynak
kell kisérnie, amely tantsitja a helyes gyartasi gyakorlatnak valé megfelelést,
amennyiben a gyartast vagy a csomagolast az alkalmazandé harmonizalt
szabvanyoknak megfelel6en végzik, amelyek hivatkozasait kozzétették az
Eurdpai Unio Hivatalos Lapjaban™);

c) a harmadik albekezdésben a ,,le modéle est défini par le directeur général de
I'Agence (,,a formanyomtatvanyt az Ugynokség féigazgatdja hatdrozza meg)”
szOvegrész helyébe a ,,les modalités d'examen et de délivrance sont définies
par arrété du ministre chargé de la consommation” széveg 1ép (,,a vizsgalati és
kibocsatasi eljarasokat a fogyasztovédelemért felel6s miniszter rendelete
allapitja meg”);

d) a negyedik albekezdés masodik mondatéban az ,Agence” (,,Ugyndkség”)
sz0 helyébe az ,,autorité administrative chargée de la concurrence et de la
consommation mentionnée a l'article L. 522-1 du code de la consommation”
(,,a fogyasztovédelmi torvénykonyv L522-1. cikkében emlitett, a versenyért és
fogyasztovédelmi tigyekért felel6s kozigazgatasi hatosag™) szoveg lép;

4° A R5131-4(I1) cikk szovege a kovetkezd:

,»11.-Les obligations résultant du I sont applicables aux produits cosmétiques
présentés non préemballés, emballés sur le lieu de vente a la demande de
I’acheteur ou préemballés en vue de leur vente immédiate. En complément, les
informations peuvent étre mises a la disposition du consommeur par voie
dématérialisée.” (,II. — Az 1. bekezdésben foglalt kitelezettségek a nem



el0recsomagolt, a vasarld kérésére az értékesités helyén csomagolt vagy
azonnali értékesitésre elérecsomagolt kozmetikai termékekre vonatkoznak.
Ezen tilmendGen az informacio elektronikus tton is a fogyaszté rendelkezésére
bocsathato.”;

5°A D5321-8. cikk hatalyat veszti.
2. cikk

I. — Az 1. cikk (3) és (5) bekezdése 2025. marcius 1-jén lép hatalyba. 2025.
februar 28-ig a kozmetikai termékek helyes gyartasi gyakorlatanak valo
megfelelést igazol6 tanusitvany iranti kérelmeket a francia gyogyszer- és
egészségiigyitermék-biztonsagi ligynokséghez kell benyujtani, amely
2025. marcius 31-ig allitja ki azokat a k6zegészségiigyi térvénykonyv e
rendelet hatalybalépését megel6zden hatalyos R5131-2. cikkében
meghatarozott feltételek szerint.

1. I1. A 14. cikk 2025. julius 1-jén 1ép hatalyba.



1.
3. cikk
E rendeletet k6zzé kell tenni Francia Koztarsasag Hivatalos Lapjaban;
végrehajtasaért a gazdasagi, pénziigyi és az ipari és digitalis szuverenitasért
felel6s miniszter felel.

Kelt 2024. december 30-an.

Frangois Bayrou

A minisztereln6k nevében:

A gazdasagi, pénziigyekért, valamint ipari és digitalis szuverenitasért felelds
miniszter,

Eric Lombard
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